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Megjelenik e’ lap vasárnapot kiveve minden este, féliven. Tarta lmát teszik a’ föbadivezerseg hivatalos közlemé­
nyei iránycíikkek , bel- és külföldi hírek.

' Hirdetmények a’ szokott díjért vétetnek fel.

H IV A T A L O S  R O V A T .
]}em a l t á b o r n a g y  ur  Fi i ad  E f f e n d i -  

b e * , a’ m a g o s  P o r t á n a k  D 11 a a f e j e d e ­
l e m s é g e k b e n !  r e n d k í v ü l i  ü g y n ö k é h e s  
k ö v e t k e z ő  i r a t o t  i n t é z e t t .

N a g y m é l t ó s á g u  ur !
Az ide mellékelt kimutatás szerint az osztrá­

kok 8 közpénzfárt vittek el, meilyek a’ hadi be­
vett rendtartásnál fogva a’ győztes felet illetik. 
Mivel pedig e’ pénztárak közölt olyanok is vas­
nak , meilyek csupán a’ szeltem polgárok magán 
tulajdonai, mint például a’ takarékpénztár, zálog­
házi és közadó pénztárak és vannak továbbá olya­
nok i s ,  meilyek különösen »’ szász n e m z e t  saját­
jai : joga van a’ magyar kormánynak e z e k e t , mint 
részben közkincstári, részben pedig magán java­
kat viszszakövetelöi. Mibezképest felszólítja a’ ma­
gos portát , hogy azon öszsxes pénztárakat, meíy- 
lyeket az osztrákok Szehenbóli elszaladásuk alkal­
mával magukkal vittek , zár alá venni ’s a’ ma­
gyar kormánynak kézbesitni szíveskedjék.

E ’ fölött, mint az erdélyi magyar hadsereg fő­
vezére, alkalmat veszek magamnak azon barátsá­
gos kérelmem nyilvánítására, hogy nagyméhósá- 
god a’ magyar kormányunk, melly a’ magos por­
tával legbeusöbb szövetségbe kíván lépni, valamint 
az Oláhorsaágban levő magyar polgároknak is jo­
gait elismerni és védeni méllóztassék. Ide vonat­
kozik azon körülmény, miszerint aa osztrák kato- 
natisztségek olly embertelenek voltak, hogy nem 
csak a’ szebeni kát. növeldebeli azon gyermeke­
ket, kik katona szüléktől származtak, hanem cly- 
lyanokat is, kik idevaló polgárokéi, magukkal vit­
ték Oláhorsiágbo. Kérem nagyméltóságodat, eny­
hítse a’ vigasztalan anyák fájdalmait's küldje visz- 
sza gyermekeiket.

Végül ide zárom a’szebeni polgárságnak min­
dennemű orosz béavatkozás elleni tiltakozványát, 
miután ők a’ magyar oltalommal teljesen meg van­
nak elégedve.

Fogadja nagyméltóságod teljes tiszteletem ki­
jelentését.

a l t á b o r n a g y  é s  a z  é r d .  m a g y a r  
h a d s e r e g  f ő v e z é r e .  

F ő h a d i s z á l l á s  S i e b e n ,  apr. 1. 1849.

S i e b e n  v á r o s  h a t ó s á g  á h o t.
Á t  általam rendelt uj tisztujitás , mint csak 

később tudáro meg, nem a’ magyar alkotmány 
rendelete szerint és szellemében történt. Én pedig 
azt akarom, hogy a’ hivatalnokok választása, a’ 
polgári szabadság ezen egyik legnagyobb biztosí­
téka,  alkotmányszerüleg töitérjék , mivel én épen 
ezen biztosítékokért harczolok seregemmel.

Miután ily súlyos körülmények közt,  az 
1848-ki apr. 11 - ki magyar alkotmánynak megfe­
lelő tisztnjitáshox való készülését az idő rövidsé­
ge meg nem engede t : én ebben semmi szándé­
kos alkotmánysértést nem akarok keresni, hanem 
a’ jelenlegi hivatalnokokat csak ideigleneseknek 
kívánom tekintetni. Mihezképest rendelem :

hogy a’ fonállá ideiglenes tiszti kar ,  azonnal 
egy alkotmányszerü tisztujitáshos kellő intézkedé­
sek hes és előkészületekhez fogjon ’s a’ tisztuji- 
tést haladéktalanul, a’ szentesített magyar válasz­
tási törvény érteimében vétesse eszközlésbe.

Főhadiszállás Sieben, apr. 1. 1849.
B e m  J, 

altábornagy.

Ment ififvatalos rés*.
P o lg á r tá r s a k !

Egy igen fontos ügyben szóiimk önökbe*, a’ 
kiket illet. Szintoly fontos, mini az osztrák hye- 
nafajnak hazánkbóli kiküszöbölése : mert egy ve­
szélyes ellenség beütésének meggátlására hívjuk 
fel önöket, mely ha betalál rontani batárinkra, 
szintoly kártékony és borzasztó lehet, mint Win- 
discbgrät*, Urbán és társai; diihösségét szintúgy 
népetlenné lett városok , elpusztult falvak és ki­
halt családok jelölhetik , mint amazokét.
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De ezen ellenség beütését megakadályozhat­
ják önök; öaök, kiket kor,  egésségi állapot vagy 
egyéb körülmények nem engedének fegyvert ra­
gadhatni azon ellenség ellen , melynek kigyófejét 
vitéz hadsergeink istennek hála egy részben már 
megtörték ’s ha isten segít, egészen is meg fog­
ják törni.

Látják önök , hogy szépen kitavaszodtunk. 
Á l  elmúlt viharos tél nemcsak ki nem óltá politi- 
cai életünket, sőt egy szebb jövővel biztató re­
mény hajnala derült ránk.

Kiknek e’ dicső eredmények kivívásában tett­
leges szerep nem jutott, gondoskodjunk fizikai é- 
letüok fentartásúról. Mert mig emberek maradunk, 
a’ legmagasztosabb szellemi kincsek csak úgy bir- 
cak kellő becscsel, csak úgy nyújtanak valódi él­
vezetet, ha anyagi állapotunk is legalább tűrhető,

A' lefolyt évben sok bitang élódölt hazánk 
áldott földének termékein. ’S áldott legyen Árpád 
ós apaak emlékezete, ki e’ zsíros kanahánt vá­
lasztó hazánkul, nem szorultunk meg élelmi sze­
rek dolgában. Pedig ha be fogott hozzánk kopog­
tatni az ínség , ugyan mivé leltünk volna mi e- 
gész világtól elszigetelt állásunkban.

Azért kiknek hivatása engedi, legyünk rajta 
mindeD erőnkkel , hogy jövendőben se szoruljunk 
meg. Ez az, mire felhívunk polgártársak!

Tudjuk , hogy a’ muH őszszel , elleneink lá­
zongása miatt az őszi gazdaság hazánk számos 
vidékein nem mehetett végbe kellő módon és rneny- 
uyiségberj.

Azt is tudjuk, hogy vetéseinket a’ tél sok 
helyütt megrongálta.

Hát az országszerte folyt táborozás hány 
szántóvető magas reményeit hiúsította meg?

Annál nagyobb figyelmet, annál nagyobb erő­
feszítést igényel a’ tavaszi gazdaság.

Láttak véreinknek barbár elleneink által ki­
keresett vad kegyetlenséggeli meggyilkoltatását. 
Láttuk a1 megmentett nyomorult életet nélkülözés
és kétségbeesés rémitő tusai közt tengeni....  Ke-j
beírató látvány volt nemde ? *

De hátha rágondolunk egy rémitő jövőre. Mi­
dőn a’ kivívott béke és szabadság malaszti nem 
nyújtanak élvezetet a’ szabad és békés honpolgár­
nak, mert a’ természet igényei nagyobb zsarnokok 
az osztrák vérebeknél, ’s éhhalála! küzdő ember­
nek egy darab kenyér, melly saját és övéi életét 
a’ haláltól megmenthesse, többet ér a’ világ min­
den szabadelvű institutioinál. Midőn zajtalanná lett 
hajlékukban, utón és útfélen holt testek fognak he­
verni ’s a’ megmentett szép haza uépteleu pusz­
tává lesz, mert fiai, kiket a’ vad ellen vasa meg­
kímélt, éhhalálnak lettek martalékivá. Midőn a’ 
tehetősebb polgár sem fogja békén elkölthetni fa­
latját, mert napon és éjen át Ínség halál karjai 
közt vonagló polgártársainak jajveszéklése nyugta­

lanítja........Avagy nem kebellázitó gondolat-é ez ?
Azért uraim el az ekéhez! szántsunk ! vessünk! 

napot éjét egybetéve ’s fáradalmakat megédesíti 
a" gondolat, hogy a’ haza, emberiség és minma- 
gunk iránti legfontosabb szolgálatban veréjtékeziiuk.

Ne ámítsuk magunkat azzal, hogy az éléa- 
kebbé vált pénzforgalom következtében talán egy 
pár garast félre íeheíénk ’s elölhetünk belőle föld— 
mivelés nélkül is.

Hát nein Iehetnek-é körülmények , midőn egy 
véka arany nem érne fel azon pesti zsemlével , 
mellyel Nagy Ignácz csak Herschel látcsöve se­
gedelmével vehetett ki.

Istenért polgártársak ! lássunk a’ földtniveléshez !

l l i i r o m s z é k r ö i .  (Viszszátekmlés. Vé­
ge.)  December 12-kén nagyobb erő kiiideték G á l  
S á n d o r  akkori százados most ezredes , vezérle­
te alatt,  Felső-Rákosnál táborozó Heydte ellen. 
Ügyes hadcseilel egyszere két oldalról megtámad- 
ta tva , rendetlenül futásnak eredt a’ rabló csorda. 
Derék Kossuthaink I l i  k á t é t  ó ig! űzve 297-tet 
mészárloüak le. Zsákmányul kaptak sok lőfegy­
vert!, 60 darab vágómarhát, 3 mázsa lőport.

December 22-kén ugyan G á l  S á n d o r  
M i k I ó s v á r n á I az úgynevezett császári tábort 
szétverte, P a c h i g  űzte; ’s kösülök , mind a’ 
mellett is hogy lovasaink az uj jégeu nem mehet­
tek át , 20 maradt halva.

A’ Brassóból gyakran kirohant ’s határszé­
lünkig előnyomult ellenséges csapatokat is tuind- 
anynyissor vitézül viszszaverték háromszéki véreink.

Uram! mind ezen felsoroltak — hn szintén 
nem is emlitnök, miszerint B em  h ő s t á b o r n o ­
k u n k  jelen évi nagyszerű táborozásaiból is di­
csőén részt vett e’ székely nép — mind ezen fel­
soroltak nem ábrándok hanem való tények, me­
lyeket a’ k őrül belől százezer népességű Három­
szék, oly időben, mikor kívüle egész Erdélyben 
a’ magyar népet a’ reactio ármánya leigázta vala, 
saját pénzerójén ’s szokatlanul rögtönözve gyár­
tott lőszereivel vitt véghez.

T i  s z é k e l y  h o n f i t á r s a k !  bár mit is 
mondjanak rólatok a’ roszakaró gúnyolok a’ rágal­
mazó ajkok : a’ magyar nép újjá születésének Cli- 
oja neveteket ki k űrt ölen di, ós az utó világ csu­
dáivá méltányolandja e’ vitéz tetteiteket.

F e l  s z é k e l y e k !  tovább a’ dicső pályán, 
melyre felléptettek ! Ügyünk igazsága ’s hon sze­
relem vezérelje lépteiteket. F e l !  készení:utoIsó 
csepp véreteket is ontani a’ honért szabadságért. 
Csak egyetértés , kitartás , lelkesülés , ernyedetlen 
buzgalom! A’ sikert meghozta az igazság Istene, 
a ’ népek Istene.

Egy érdekes tárgyal végzem tudósításomat. 
Brassóban martius 2 0 -kán azon i n n e p é l y e s  
s z e r t a r t á s n a k  valék szemtanúja, melyei az
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első székely, második IIonvéd-iá‘zlóaljnak a 'S z e ­
gen bévétele alkalmával! rohamban kitüntetett vi­
tézségéért Bem tábornok által ajándékozott díszes 
háromszinü lobogó, a’ tágas búzapiacion , a’ győz­
tes magyar tábor által többszörös sorral alakított 
körben, felszenteltetek. S z í v h a t ó  vala a’ ma­
gyarnak , hallani a’ tábori lelkész népszerű velős 
szónoklatát, melyben a’ reactionak a’ magyar faj 
kiirtására koholt ármányát, — miszerint még ide­
gen vad népet is bérelt ki vérzsoldosoknak, hogy 
legyilkolják Á r p á d  u t ó d a i t  azon honban, me­
lyet verőkkel szerzettek, ’s melybe őket-nagylel- 
kiileg befogadták , — egész mesztelensegébeo el­
beszélte. S zí v r á z ó  j e l e n e t ,  a’ bázem eletek 
ablakaiból kandikáló arczvonatokból olvasni a’ lé­
lekzavart, melyet a’ judási öntudat ’s e’ nátháni 
viszszadörgő szózat: t e  v a g y  a z  az  e m b e r “ 
idéze elő s t i v e m e l ő ,  — látni a’ magyar barcz- 
fiak szemeikből szikrázó nemes tüzet, lelkesülést.

Végül,  a’ szentelt lobogót ö z v e g y  C z e c z  
ő r n a g y n ő  C z e c z  t á b o r n o k  a n y j a  átny uj - 
Iá a' zászlóalj őrnagya N a g y  D a n i n a k ;  ki is 
a z t , miután a’ parancsnoksága alatti vitézekhez 
hősi kitartásra ’s azon lobogó alatt a’ bonért élni 
vagy halói- készségre buzditó rövid de lelkes be­
szédet tartott, áladá a’ zászló vivőnek. A’ zászló­
alj hangásakara öörnre lelkesítő zenével végié be 
a’ nagyszerű innepélyt.

B e n e d e k  Ár o n .

S ü ' í l Z l í i l S .  A’ Honvéd 79-ik számában Ma­
rosszék rovat alatt azon pontra nézve , mely az 
itteni nemzetőrséget érinti : a’ méltányosságnak tar­
tozom azon kinyilatkoztatással, hogy az ott emlí­
tett exorbitantia csak kivételes és egyes eset; de 
figyelmeztetésül jó adat az elharapódzható fékte­
lenségek gátlására , egyszersmind e’ pont végén 
hibáson áll ,,agyon ütette“  ,,agyba ütötte“ helyett.

Ugyancsak a' méltányosságnak tartozom ki­
jelenteni , hogy azon pontot akkor kiildém bé, mi­
kor még parancsnok Lazár Déneisnek nem lehet­
tem szerencsés látni később ’s azon csikk k'jöve- 
tele előtt tett üdvös intézkedéseit, a’ nemzetőrök 
feletti bánásmód tárgyában , mikor még engem sok 
fülemhez jutott bánásmód és panasz aggodalomba 
ejtett, mert a’ népválasztás avatatlanok kezébe egy 
bitoriott hatalmat kezde adni , mely keidé a’ ka­
tonai hatalommal a’ polgárit Eiillificálni, ’s a’ nem­
zetőrben , melynek IVgyvere szabad polgári fegy­
ver , mely alatt elveszített polgári előnyeit sirat­
nia nem szabad, keidé a’ szabad polgárt egy ré­
gi gyűlöletes rendszer jármába sülyeszteni, mély­
ítek végeredménye a’ szabadság szent érdekének 
Dépszerütlenitése leendene.

Egyszersmind Toldalagi M. őrnagy felkéré­
s r e  kinyilatkoztatom , hogy azon pontban emliiett 
kivételes eset is nem keze alatti zászlóaljban le­

vő egyén által követtetett el. Egyébiránt úgy is 
egy alattvaló hibás tette a’ főnöket nem szégye- 
nithetné, csak a’ netalán bépanaszlott tény elhal- 
gutása: a’ tisztelt őrnagyra nézve egyik eset sem 
áll. Itt egyébiránt a’ tény nemzetőri kötelességen 
kívül követtetett el, ’s polgári elégtételt igényel.

Óhajtom, hogy minden nemzetórtisztek a’ nem­
zetőrségi törvényeket megolvassák , ’s ahoz tart­
va magokat , csak az abban kiszabott körben mű­
ködjenek , ’s tartsák szem előtt , hogy a’ nemzet­
őrök gazdák és szabad polgárok ! (Beküldő.)

A d a k o z á s -  Kolozsvár város polgárai az 
itten keresztül menő 27-dik zászlóaljbeli csapat 
őrmesterei és azokon alól levő egyénei számára 93 
ezüst ftot 20 krt. juttatván a’ csapat parancsnok­
sága kezébe, ezen szives megemlékezésért ezennel 
nyilvános köszönet szavazatik. Kolozsvárit april.
9-kéu 1849.

a’ 27 - ik zászlóaljbeli osztály 
parancsnokságának nevében.

A’ n. enyedi és más szerencsétlen ide mene­
kültek részére még a’ következendő adományok 
jutottak kezemhez:

1) Sebe Pál adott 5 pftot.
2 )  Széna és zab részletek álladalmi haszon­

bérlője Hersch Dávid neje 10 pft.
3)  Professor néhai Kovács Sámuel ur ado­

mánya 8 pft.
4 )  Majthényi Imre gyűjtött 16 fr. 6 k r . t ; 

még pedig : Majthényi Imre adott 2 írt. , Majthé- 
nyi Imreuő 2 fr. , Bakó Sándor 2 fr. , Bakó Jó ­
zsef 1 fr. , Simon Mihály 1 f r . , Székely András
1 fr. , Néb István 1 fr. , Idei Jakab 1 fr. , Butka 
Móasesaö 1 f r . , Fekete Jóisefnő 1 fr. , Szeut- 
györgyi Józsefrió 1 fr . , Málhé Gergely 20 kr. , 
Koncz Ignácz 20 kr. , Néb Ferencz 20 k r . , Néb 
Elek 20 kr. , Léb Simon 16 kr., Tupai Lászlónő 
20 k r . , Koncz József 10 kr.

5 )  Özvegy gróf Mikd Károlynő 8 pírt. és 
egy köntösnek valót.

6 )  Özvegy Görög Jozsefné Alkfor Ersébeth 
asiszony 100 pírt.

7 )  Krasmamegyében gjüj  ött és eladott ga­
bona árrában és egyéb adományokban kormány- 
biztosi rendelet következésében vettem be 809 pft.
2 krt. Ö s z s t e s e n ........................ 956 fr. 8 kr.
Mely öszveg a’ Honvéd idei 62-ik számában köz­
zé tett adománynyal együtt kormánybiztosi rende­
let következtében kirendelt bizottmány közbejötté­
vel nagyobb részint már kiosztatott, a’ még ki 
nem adott menynyiség pedig a' mai napon oszta- 
tik ki. Köszönet az emberiség nevében minden a- 
dakotóknak , a’ szerencsétlenek szomorú helyzetét 
felfogó emberbarátoknak. Kolozsvárit, april. 10. 
1849. G r o i s *  G u s z t á v ,

koloisvári főbíró.
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E ’ lap 84-dik sxámában ai  adományok kőiül 
kimaradt ifj. Pataki Józsefé , ki 2 pft adott ; u- 
gyan ott a’ névtelenek nem 6 pft. 40 k r t , hanem 
23 ft. 40 krt adtak.

üjdonsagaicik
nincsenek. Minden pereién várjak a’ Pest be­

vételéröli hivatalos tudósítást. Anynyi bizonyos, 
hogy a’ hatvani győseletn sokkal nagyobb, mint 
vasárnapi rendkívüli lapunkban írva volt. Aa el­
lenség ereje a’ sió értelmében meg van törve. Ha 
eddig hé nem mentek Pestre sergeiak > ezt csak 
axért tevék, mert Bogon, mint egy barátunk épen 
a kormányelnök állítólagos szavai után monda, 
igen szives magyar vendégszeretette! fogadták őket.

Az épen nem újdonság, miszerint a’ posták 
oly czamnarígva járnak , hogy a’ legújabb Közlöny 
melly hozzánk eljutott, apr. 5-ki. Mikor Pestről 
jöttek a' hírlapok, a szombati számokat rendesen 
megkaptuk kedden. Ma kedd van ’s a’ debrecieni 
lapokból még csak a’ múlt csütörtökieket láttuk. 
Tehát Debrecxen Kolossvárhox raessszebb van Pest­
nél. Uram vidd viszsia őket mentői előbb Pestre!

HIRDETÉS.

1) A’ katonaság számára a’ b. - li u n y a d i , n. - 
k a p u s i ,  g y a 1 a i ; k o l o z s v á r i ,  t o r  ( l a i , v á ­
l a s z ú t ! ,  s z arn o s u j v á r i és J ó z s i  állomásokon 
m e g k n  ántató k e n y é r  és  l ó t á p s z e r  k i s z o l g á l ­
t a t á s a ,  orsz. t. Ii. főkormány biztos Csáuv László ur  e-  
gvenes rendeletére , á r c s ö k k e n t é s  utján , a’ keve­
sebbet  Ígérőknek k i  f o g  a d a t n i .  Mi is a’ végett té­
tetik közhí r ré ,  bogy a’ vállalkozni akarók f. hó 23-án . 
K o l o z s v á r i t ,  a’ város házánál, délelőtti  10. órakor 
tartandó ilyetén árcsökkentésen, k e l l ő  b á n a t p é n z ­
z e l  e l l á t v a ,  megjelenjenek. A’ vállalkozások külön 
egyes állomásokra nézve is elfogadtatnak. Kolozsvári t , 
april.  9-én 18-19. T a r  I m r e ,

élelmezési főbiztos.
1) A’ ki Imsvét első napján délután a’ sétatérre 

vezető utón egy kék köves arany karpereczet  megta lá lt ,  
szíveskedjék azt Persián urnák „Arany fa“ czimű keres ­
kedési boltjába (dr. Pataki pinczi házánál 0. szám alatt) 
letenni , hol az átadónak illendő jutalom fog szolgál­
tatni. (3)

(1)  Külső magyarutezában a’ szentpdteri kórház
mellett  két szoba és konvl ia— valamint a’ piaczon a’ 6- 
ik szám alatt  az utczára két festett szoba bútorral  vagy 
a’ nélkül a ’ jövő Szentgyörgy naptól kezdve k iadók;  é r ­
tekezhetni az utolso házi tulajdonosnál. (2)

F v lS i iv a s -

(2) Azon t* ez. urak ,és hölgyek, kiknek né­
hai Lézo Ferencz fo tanodái kö-és könyv nyomda 
igazgatónál zálogaik maradtak ; tizenöt nap alatt husvét 
harmad napjától számítva, zálogaik kiváltására az aIo 1 — 
irt által fel szolilfatnak. Cseh Ferencz

Kolozsvári tanító rendi házi igazgató (3)

(2)  Közelebről,  folyó április 16-án es azt követő
napokon nagy számból álló mindenféle fejős és med­
dő j u h o k ,  koso k ,  n o t i n o k , e’ mellet t  sok mindenné- 
mü szarvasmarhák ,  ök rö k ,  bornyas és meddő tehe­
n e k ,  lovak fognak itt Kolozsvártt az ú g y n e v e z e t t  
e z u k o r g y á r  u d v a r á n  köz árverés utján, az álla- 
dalom részére,  el-adatni.  (3)

(3) Belső közép utzában b. Kemény Miklosné emeletes 
házánál 3 szoba, konyha,  pineze, bérbe  kiadó. Továbbá 
T o r d a  megyében Mezö-Pogotsán egy — őszi vetéssel ’s 
béres ekékkel  e l l á t o t t —  jószág hasonlólag, akár  a’ bé­
res ekékkel ,  akár a’ né lkül ,  több évekre— haszonbérbe 
kiadó- Értekezni  lehet  irántok belső Farkas  utzában a’ 
50. szám alatti  háznál. — (3)

(3) Belső hidut tzában 393-ik szám alatti háznál
minden nemű h á z i  b ú t o r o k  jutányos áron e l a ­
d o k ;  továbbá négy lóra való uj hámok is. — A venni 
szándékozók ott  helyben meg láthatják. (1)

3) A’ tordai  határszélbe nagyobb mennyiségű széna 
vagyon eladó. Ér tekezhetni  lehet  i ránta Kolozsvárit  b . -  
farkasutzában 49. szám alatti háznál. (3)

E lad« iz iv a ro k .
(3)  N y o l c z é v e s  d o h á n y b ó l  k é s z ü l t  

5 1 , 0 0 0  d a r a b ,  k é t  e v e s  e l a d ó  s z i v a r o k  
t a l á l t a t n a k  b e l s ő  k ö z é p  u t c z á b a n  a z  5 2 7- 
s z á m  a l a t t i  h á z n á l .  (3)

H I R D E T É S .
(3) A’ jövő csütörtökön,  április 12-en >több szarvas- 

marhák  fognak it t  helyben Kolozsvár t  a seminárium 
udvarán,  az állodalom részére, ár-verés ut ján el-adatni.

(3) Az álladalomnak, kolozsi beli  és kül fekvő ja­
vai ez év és ho 15-kén nyilvános árverés ut ján a ‘ ko­
lozsi so tisztség irodájában évekre többe t gerőnek a- 
kár utalóban , akár  részletenként haszonbérbe adandó k , 
még pedig e’ következők.

1-  ör Curia vagy laktelek veteményes tágas kertel,  
és szükséges gazdasági épületekkel .

2 -  or  Csűrös,  ker t  köböl épül t  c s ű r , g a b o n á s , és 
törökbuza kasokkal  ellátva.

3 -  or két  vendégfogadók , SzentGyörgv naptól Szt 
Mihály népig kirekesztő italmazósi joggal.

4 -  er  Mészárszék % rész évi kirekesztő joggal.
5 -  e r  Majorsági szántóföldek ;
a.) Vál tólag használhatók 253 köböl 1 véka. —
la.) Minden évben használható 637 köböl 2 vókaH
6-  or  Minden évben használható majorság kaszáltok 

800 szekérre való.
7 -  er Kizárólag használható H a r a  s z t  nevű lege­

lő 160 hold.
8-  or  Majorság szőllő 6 kissebb darab egymás mel­

lett , mintegy 4000 sző 11ötökke 1 és karokkal.
9 -  er  53 zsellér ház ,  és huniba.
10-  e r  29 czigány huniba.
Az árveréshez szolló köteles 150 rf. p. p. bánó 

pénzül letenni és a’ haszonbér reá veretese esetében 
elegendő biztosítékot adni. (3)

(3) Egy uj utazó kocsi eladó;  bővebb tudositást 
kaphatni  b. szénutezában a’ 130. szám alatti háznál, hol 
a ’ szekér látható is. (3)

Szerkeszti t̂ s sa já t b etű ivel nyom atja O c s v a l  F e r e n c * -




